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Rozd7zial plerwszy

Ta historia zaczeta sie w drugiej
potowie zimnego listopada, gdy
Londyn spowijata gesta mgta. Juz od
czterech dni z okien naszego miesz-
kania przy Baker Street nie byliSmy
w stanie dojrzeé¢ doméw stojacych po
drugiej stronie ulicy. W poniedziatek
Holmes przez caly dzien porzadko-
wat swoje papiery. Wtorek i §rode

poswiecit na swoje najnowsze hobby —



studiowanie muzyki §redniowiecza.
Ale we czwartek miatl juz serdecznie
dos¢ tej pogody.

Zjedlismy $niadanie i zerkaliSmy
smetnie w strone okien. Na zewnatrz
nadal przetaczaly sie ciezkie tumany
mgly, zostawiajac na szybach grube,
oleiste krople. Usiadtem przy komin-
ku, by poczytaé gazete, ale Holmes nie
F’:’ﬁ chciat sie do mnie przyta-
czy¢. Nie znosit bez-

: czynnosci. Chodzit

po salonie w te
1z powrotem,
obgryzajac

paznokcie

i niecierpliwie bebniac palcami po
meblach.

— Pisza chociaz co$ ciekawego
w tej gazecie, Watsonie? — spytat.

— Podobno zanosi sie na wojne,
moze tez nastapié przeta-
sowanie w rzadzie — od-
partem, cho¢ wiedziatem,
ze pytat o wiadomosci na
temat niedawnych zbrodni.

Wydat z siebie jek obrzy-
dzenia i krazyt dale;.

— Londynscy przestepcy
to tacy nudziarze — na-
rzekal marudnym to-

nem. — Spdjrz przez okno,




Watsonie. Przechodniow widac
zaledwie przez sekunde i zaraz na
powrdét znikaja we mgle. Ztodziej
lub morderca mogtby sie dzis czué
na ulicach Londynu niczym tygrys
w dzungli: cichy i niewidoczny dra-
pieznik.

— Owszem, zgloszono sporo drob-
nych kradziezy — powiedziatem,
dalej czytajac gazete.

Holmes prychnat pogardliwie.

— Mieszkancy Londynu maja
szczescie, ze nie jestem zbrodnia-
rzem — fuknat.

— To prawda, maja wielkie szcze-

$cie — odrzeklem.

— Wyobraz sobie, ze jestem morder-
ca. Ciekawe, jak dtugo by mi sie uda-
to pozosta¢ na wolnosci, zanim bym
sie wytropit. Ciekawa mys$l: Holmes
przestepca kontra Holmes detek-
tyw... Ale dzieki Bogu, oto wreszcie
co$ przerwie te niezno$na nude!

Do pokoju weszta pani Hud-
son, niosac telegram. Holmes

otworzyt go 1 po chwili wy-

buchnat §miechem.

— No nie wierze, kto by
pomyslat? — wykrzyknat. — Méj brat
Mycroft zamierza sie tu pofatygowad.
— A dlaczego tak cie to dziwi? —
spytatem.
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— Dlaczego? Gdyz Mycroft jest jak
tramwaj, Watsonie. Kursuje zawsze
ta sama trasg i nigdy z niej nie zba-
cza. Dotad byl tu zaledwie raz. Céz
mogto sprawié, ze wyskoczyt z toréw?

Miatem raz okazje spotkac star-
szego brata Holmesa. Dzielita ich
réznica siedmiu lat i byli do siebie
zupelnie niepodobni.

— A w telegramie nie podaje przy-
czyny swojej wizyty? — pytatem dale;.

Holmes podal mi wiadomosé.

POST \Bdv oFFice
TELEGRAM

Muszeg z Toba poméwic

W sprawie Cadogana Westa.
Zaraz bede.

Mycroft

Podniostem wzrok.

— Cadogan West? Kojarze skads to
nazwisko.

— C6z — odrzekt Holmes — jesli
Myecroft ztamat z tego powodu swo-
ja rutyne, musi to by¢ co$ waznego!
W jego przypadku to tak, jakby pies
nagle zaczat chodzié na tylnych ta-
pach. Opowiadatem ci, czym on sie
zajmuje?

— Wspominate$, ze ma jakas nie-
wielka posade w rzadzie — odpartem.
Holmes zasmiat sie pod nosem.

— No ¢6z, mozna tak powiedzied,
prawie sie zgadza. Pracuje dla

brytyjskiego rzadu. Ale mozna by
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tez powiedzieé, ze on sam jest brytyj-
skim rzadem.

— Alez m¢j drogi Holmesie!

— Tak tez sadzitem, ze cie to zasko-
czy. Praca Mycrofta jest bardzo pro-
sta, ale niezbedna dla catego kraju.

— Céz to za tajemniczy zawdd? —
spytatem, odktadajac gazete i pochyla-
jac sie, ciekaw odpowiedzi Holmesa.

— To dosé wyjatkowe zajecie. Wi-
dzisz, Mycroft ma talent do groma-
dzenia faktow. W tej kwestii nasze
umysty sg bardzo podobne. Jego zada-
niem jest wiedzieé¢ wszystko na temat
rzadu. Na jego rece trafiaja decyzje

z wszystkich ministerstw. Dzieki temu

1R

jesli jakis polityk potrzebuje infor-
macji z kilku dziedzin dziatalnos$ci
rzadu, Mycroft moze mu je szybko
przedstawié. Potrafi tez powiedziec,
jak konkretne postanowienie wptynie
na dzialania pozostatych ministerstw.
W ten sposéb pomaga podejmowacé
wiele waznych rzagdowych decyzji.
Ta praca go catkowicie pochtania,
nie potrafi mysle¢ o niczym innym.
A dzis zamierza sie zjawi¢ tutaj! Coz
to moze znaczy¢, do diaska? Kim jest
ten Cadogan West i co go taczy z My-
croftem?

Przez chwile sie nie odzywatem.

Nie mogtem sobie przypomnie¢,
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